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English EN
Francais FR
Italiano IT
Deutsch  DE
Espaiiol  ES

Portugués PT

Nederlands NL
Svenska SV
Dansk DA
Pycckum RU

Guide d’installation

Guida all'installazione
Installationsanleitung
Guia de instalacion
Guia de instalagao

Installatiehandleiding
Installationshandledning
Installationsvejledning
PyKoBOACTBO N0 yCTaHOBKE

\]} Save setup time...

watch the
installation video

FR Regardez la vidéo d'installation
IT Vedere il video di installazione
DE [nstallationsvideo ansehen

Es Vea el video de instalacion

PT Assista ao video de instalagao

NL Bekijk de installatievideo

sv Titta pa installationsvideon

pA Se installationsvideoen

RU ocMoTpuTE BUACO(UILM 06 yCTaHOBKE

www.xerox.com/office/4510support

@ Unpack Printer
FR Déballez 'imprimante @

IT Estrarre la stampante dalla confezione
DE Drucker auspacken

Es Desembale la impresora

PT Desembale a impressora

NL Haal de printer uit de verpakking
sV Packa upp skrivaren
DA Pak printeren ud

RU Pacnakyiite npuntep

@ en Install Options

FR Installez les options
IT Installare le opzioni

DE Optionen installieren
ES Instale las opciones
PT Instale as opgoes

NL Installeer de opties

sv Installera tillvalsutrustning
DA Installer ekstraudstyr

RU YcTaHoBuTE ONumi

@ Install Print Cartridge

FR Installez la cartouche d'impression
IT Installare la cartuccia di stampa

DE Druckkartusche einsetzen

ES Instale el cartucho de impresion
PT Instale o cartucho de impressao

NL Plaats de printercassette

SV Installera skrivarkassett

DA [nstaller printmodul

RU YCTaHOBUTE KapTPUAX NpuHTEpa
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v 550-Sheet Feeder

FR Récepteur 500 feuilles
ITAlimentatore da 550 fogli
DE 550-Blatt-Zufiihrung

s Alimentador de 550 hojas
PT Alimentador de 550 folhas

NL Invoerlade voor 550 vel

sV Arkmatare for 550 ark

DA 550-arkfader

RU YcTpoidcTBO nogaum Ha 550 nucTos
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N Limit light exposure.

FR Limitez I'exposition a la lumiére
T Limitare I'esposizione alla luce
DE Nur kurz dem Licht aussetzen
ES Limite la exposicion a la luz

PT Limite a exposicao a luz

NL Beperk de blootstelling aan licht

sV Begrénsa ljusexponering

DA Begrans lyseksponering

RU CnuLKOM SIPKMit CBET MOXET NMOBPEANTS.
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Unité recto-verso

T Unita duplex

DE Duplexeinheit

ES Unidad de impresion a dos caras
PT Unidade frente e verso

NL Duplex eenheid

sV Duplexenhet

DA Duplexmodul

RU Briok ABYXCTOPOHHEN nevatw

inter Installer  Installation Video

haser 4510 ColorSync

(10in.)

\ ev 500-Sheet Stacker

FR Bac de réception 500 feuilles
IT Impilatore 500 fogli

DE 500-Blatt-Stapler

ES Apiladora de 500 hojas

PT Empilhador de 500 folhas

NL Stapeleenheid voor 500 vel
sv Staplingsenhet for 500 ark
DA Stor udfaldsbakke til 500 ark
RU Yknaguuk Ha 500 nucToB




N Install Options

FR Installez les options
IT Installare le opzioni
DE QOptionen installieren

ES Instale las opciones

PT Instale as opgoes

NL Installeer de opties

sv Installera tillvalsutrustning & Hard Drive & Memory €l Flash memory

DA Installer ekstraudstyr FR Disque dur interne FR Mémoire FR Mémoire Flash

RU YCTaHoBMTE ONLI/K IT Disco rigido interno IT Memoria I Memoria Flash
DE Internes Festplattenlaufwerk DE Arbeitsspeicher DE Flash-Speicher
£s Unidad de disco duro interno ES Memoria s Memoria flash

PT Memoria PT Memoria flash

PT Disco rigido interno

NL Geheugen NL Flash-geheugen
sV Minne SV Flash-minne

NL Interne vaste schijf
sV Intern harddisk

DA Intern harddisk DA Hukommelse DA Flash-hukommelse
RU Onaw-namsTh

RU BHYTPEHHWI XECTKMi AuCK RU MamaTb

®N Load Paper Tray

FR Chargez le bac d’alimentation
IT Caricare il cassetto della carta
DE Papier einlegen

s Cargue la bandeja de papel

PT Abasteca a bandeja de papel

Letter / A4

NL Plaats het papier in de papierlade
sv Fyll pa pappersfack

DA La&g papir i magasin

RU lonoxuTe bymary B n0TOK

» Choose Printer Connection

FR Choisissez une connexion d’'imprimante @ Eth e rn et

IT Scegliere la connessione della stampante
DE Druckeranschluss wéhlen

ES Elija la conexion de la impresora

PT Escolha a conexao da impressora

NL Kies de printerverbinding

sV Valj skrivaranslutning

DA Velg printerforbindelse

RU BbiB0p noakmoyeHns npuHTepa

ev Use Ethernet hub and RJ-45 cables.

- Phaser 4510DX
FR Utilisez un concentrateur Ethernet et des cables RJ-45 Phaser 4510DT

IT Utilizzare un hub Ethernet e cavi RJ-45
DE Ethernet-Hub und RJ-45-Kabel verwenden Phaser 4510N Iy
es Utilice un concentrador Ethernet y cables RJ-45 Phaser 45108 @
PT Use hub Ethernet e cabos RJ-45

NL Gebruik een Ethernet-hub en RJ-45-kabels

sv Anvénd Ethernet-hubb och RJ-45-sladdar

pA Anvend Ethernet-hub og RJ-45-kabler.

RU Vcnonb3yiiTe koHueHTpatop Ethernet v kabenn RJ-45

»« Connect Power s Turn On Printer

FR Branchez sur la prise FR Mettez 'imprimante sous tension Ready To Print ev For networking information
IT Collegare I'alimentazione I Accendere la stampante @ @ ‘Il’vrelsksue ::nr I:elp — . ’
DE Stecker einstecken DE Drucker einschalten alk-Up Features» FR Pour des informations de mise en réseau
i i i i It e IT Per informazioni sulla rete
ES Conecte la alimentacion @ £ Encienda la impresora Paper Tray Setup » . :
PT Conecte a alimentacado @ PT Ligue a impressora » | Printer Setup » DE Netzwerkinformationen
- I — (o) ES Para obtener informacion sobre la red

NL Sluit de stroom aan
sV Anslut till eluttag
DA Teend

RU MoAKNHYMUTE NUTaHWE

@ N Zet de printer aan
SV Sétt pa skrivaren
DA Teend for printeren
RU BKmiouuTe npuHTep

PT Para obter informag0es sobre a rede

N Voor informatie over het netwerk
sv Information om natverk

oA Information om netveaerket

RU CBEAEHHS 0 NOAKMIOYEHUM K CETH

Default language
is English.

@N Explore Xerox Support Centre

N Select Language

« Install Drivers

\V,

FR Sélectionnez la langue Prass © tor help 7 FR Installez les pilotes FR Visitez le Centre de Support Xerox
1 H Walk-Up Features) = i ) I
IT Selezionare la lingua Information p— T Installare i driver IT Esplorare Centro assistenza Xerox

Paper Tray Setup »
Printer Setup» | B4

DE Xerox Support-Zentrum ansehen
s Explore el Centro de asistencia Xerox

PT Explore o Centro de Suporte da Xerox Xerox Sllppl]rt entre

NL Bekijk het Xerox Center voor
klantenondersteuning

sV Utforska Xerox Kundtjanst
DA Udforsk Xerox Support Gentre
RU 3anycTuTe nporpamMy MoAAepXKM Xerox

DE Treiber installieren
ES Instale los controladores
PT Instale os drivers

DE Sprache auswéhlen
Es Seleccione el idioma
PT Selecione o idioma

%Ik—Up Featuresh ML Installeer de stuurprogramma's

NL Selecteer de gewenste taal
sV Vilj sprak Information® sV Installera drivrutiner

DA Velg sprog Paper Tray Setup» DA Installer drivere

RU Bbibepute s3blK Printer Setun » [T F - ‘“ RU YCTaHoBWTE fpaitBep

Troubleshooting »

XEROX

Phaser® 4510 Software and
Documentation CD-ROM

Printer Drivers
and Utilities.

Installation Video

Support Centre

Printer Setup

h A
PostScript Setup»
PCL Setup »

Control Panel Setup > EESEE *
0K

Control Panel Setup

Control Panel Brightness...

Language ev Do not cover vents.

English
Espaiiol
Francais
Deutsch

FR Ne couvrez pas les ouvertures d’aération
IT' Non coprire le prese d'aria

DE Liftungsschlitze nicht abdecken

Es' No obstruya los orificios de ventilacion
PT Nao cubra as aberturas de ventilagao

Italiano

Portugués
Nederlands
Svenska
Pycckmit — [HISSEL]
E-3:Lehva® Tra ditional Chinese

NL Zorg dat de ventilatieopeningen niet worden
geblokkeerd

SV Téck inte ventiler
DA' Tildeek ikke abninger
RU'He nepekpoiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHS
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1Korean
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